
第一图书网, tushu007.com
<<希腊棺材之谜>>

图书基本信息

书名：<<希腊棺材之谜>>

13位ISBN编号：9787802254930

10位ISBN编号：7802254930

出版时间：2008-6

出版时间：新星出版社

作者：[美] 埃勒里·奎因

页数：383

字数：224000

译者：王敬之

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<希腊棺材之谜>>

前言

埃勒里·奎因，美国推理小说的同义词，黄金时代三大家之一，推理王朝的建立者。
埃勒里·奎因是一对表兄弟合用的笔名。
这对表兄弟在美国纽约出生。
表哥是出生于一九0五年一月十一日的曼弗德·里波夫斯基，表弟是出生于同年十月二十日的丹尼尔
·纳森。
成年之后，表哥改名为曼弗雷德·班宁顿·李，表弟改名为弗雷德里克·丹奈。
李和丹奈虽是兄弟，性格却截然不同。
李内向沉稳，是个智慧型的学者；丹奈则张扬热情，拥有发泄不完的能量。
两个人碰到一起所做的唯一一件事就是争吵，而且一吵就是几十年。
李说过：“基本上，我们对于推理小说的看法完全不同。
”丹奈则说：“我们对任何事的看法根本上都不相同。
”就是这样一对冤家，却成为了推理小说创作领域的第一搭档。
一九二九年，两人一拍即合，决定参加一次推理小说征文大赛。
两人用几个月的时间便创作了一部名叫《罗马帽子之谜》的小说。
他们将小说里的侦探命名为“埃勒里·奎因”，并同时将这个名字作为笔名，署在小说之后——这是
推理小说创作历史中第一次出现作者与侦探同名的情况。
在这次合作中，丹奈负责核心诡计的构思和人物的设置，李则负责将表弟的构思润色成精彩的故事，
这种合作模式堪称创举。
这对表兄弟出色地完成了这部处女作，小说一举夺得征文大赛桂冠。
随后，这对表兄弟一发不可收拾，以每年一至两部的创作速度，先后创作了几十部经典的椎理小说。
其中的九部“国名系列”作品和四部“悲剧系列”作品被视为古典解谜推理小说最高水平的代表，是
后人难以逾越的杰作。
埃勒里·奎因的推理小说注重逻辑，崇尚公平性和解释的唯一性。
这对表兄弟对自己作品中的谜题设置拥有强烈的自信，他们从来不屑于误导渎者，从来不向读者提供
无用的信息。
每当故事进行到高潮，埃勒里·奎因总会以“挑战读者”的方式与读者一决高下，而这挑战通常都以
读者心悦诚服的失利告终。
“挑战读者”的设置，也因此成为了奎因作品的商标和世界推理小说历史中最为人津津乐道的桥段。
埃勒里·奎因没有让推理小说的辉煌仅仅停留在创作上。
一九四一年，他们创办了《埃勒里·奎因神秘杂志》(EQMM)——这是足以比肩推理小说创作的一项
丰功伟绩。
弗雷德里克·丹奈一开始就提出了杂志的明确目标：为了“将推理小说作家的眼界提升到真正的文学
水平”，为了“鼓励同行中好的作品并为之提供展示场所”、为了“发掘立志在此领域有所建树的新
作家”。
无数的推理文学爱好者通过这本杂志被读者接受，成长为推理小说大家甚至文学大师。
例如拉丁美洲文学的代表人物博尔赫斯的处女作就发表在这本杂志上。
时至今日，《埃勒里·奎因神秘杂志》依然是世界上最专业，最成功、影响力最大的推理文学杂志。
在不休的争论之中，这对表兄弟走过了近五十年的合作之路。
在这半个世纪里，他们的作品行销全球两亿余册，三度荣获推理小说最高荣誉埃德加·爱伦·坡奖。
一九七一年四月三日，曼弗雷德·班宁顿·李去世；十一年后，一九八二年九月三日，弗雷德里克·
丹奈长眠。
但奎因未死，王者永存！
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内容概要

一位著名艺术商去世，遗嘱却离奇失踪。
埃勒里&#8226;奎因介入调查，发现其背后蕴藏着更大的阴谋⋯⋯
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作者简介

埃勒里·奎因（ElleryQueen），推理小说史上一个非凡的名字，实指弗雷德里克·丹奈
（FredericDannay，1905—1982）和曼弗里德·李（ManfredLee，1905—1971）这对表兄弟作家。
他们的创作时间长达半个世纪，作品多达数十部，全球销量约计两亿册；他们曾五获埃德加·爱伦·
坡奖；他们的四部“悲剧系列”和九部“国名系列”作品被公认为推理小说史上难以逾越的佳作；他
们于1941年创办的《埃勒里·奎因神秘杂志》（EQMM）成为劳伦斯·布洛克、迈克尔·康柰利等推
理大家起飞的平台，迄今仍是最专业、最权威的推理文学杂志之一；他们出资设立“密室研讨小组”
，定期与约翰·狄克森·卡尔、克雷顿·劳森等推理大师交流、切磋⋯⋯他们成就的不仅仅是自己，
更为成就推理小说的黄金时代书写了浓墨重彩。
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章节摘录

第一章　坟墓“无论研究科学、研究历史、研究心理学，还是研究任何学问，只要透过表面现象进行
一番思考，总能发现事物并非如其外貌所呈。
美国杰出的思想家洛厄尔 说过：‘真知灼见，首先来自多思善疑。
’我认为犯罪学的研究也不外乎此理。
“人心是可畏的，人心是曲折的。
只要稍生偏差——哪怕偏差小得连一切精神病学的现代化仪器也都无法测知——其后果亦不堪设想。
谁能说清动机？
说清感情的冲动？
说清思维的过程？
“我研究难测的人心已经记不清多少年了，对此略有粗浅的体会。
我的赠言是：使用你的眼睛，开动上帝赋予你的脑子，可永远不能掉以轻心啊。
犯罪行为只有模式，并无逻辑。
你的任务就是抓住纷纭现象，理清一头乱发。
”——引自费洛伦茨·巴赫曼教授1920年在慕尼黑大学“应用犯罪学”讲座上的闭幕词剪报乔治·卡
基斯心力衰竭去世 享年六十七岁世界知名艺术品交易商兼收藏家 三年前双目失明乔治·卡基斯，本
市声誉颇隆的艺术品收藏家、鉴赏家和经营者，卡基斯收藏品总库的创办人，久居纽约的卡基斯家族
的最末一代，于星期六早晨因心力衰竭，殁于私邸的书房内。
享年六十七岁。
虽然卡基斯先生由于内脏之疾而杜门不出已有数年之久，但是死讯出人意外。
据其私人医生邓肯·弗罗斯特大夫讲，他因内脏疾病引致双目失明。
乔治·卡基斯常住纽约市，历为美国购进了若干无上贵重的艺术珍品——这些珍品现在有的在博物馆
，有的在他主顾的手里，也有的保存在第五大街他自己的收藏品总库里。
他身后亲人只有一个妹妹德尔菲娜，是卡基斯收藏品总库经理吉尔伯特·斯隆的夫人；还有一位艾伦
·切尼，是斯隆夫人与前夫所生的儿子；还有一位堂兄弟季米特里奥斯·卡基斯——上述这几位都寓
居纽约市第五十四东大街十一号死者的宅邸中。
兹定于十月五日星期二出殡下葬。
遵照死者生前经常表示的意愿，仪式从简，不邀请外人参加。
坟 墓卡基斯案件一开始调子就是阴郁的。
它以一个老人之死作为引子，这从下文来看极为恰当。
这个老人的死亡，就像对位音乐一样，与那接踵而至的葬礼进行曲的错综复杂的韵律丝丝入扣，在那
葬礼进行曲中显然缺乏悼亡伤逝的悲哀旋律。
管弦乐在曲终高奏出罪恶的强音，这支挽歌在其最末一个不祥的音符消逝以后很久，依然回响于纽约
人的耳际。
毫无疑问，当乔治·卡基斯心力衰竭而死的时候，没有一个人会想到这是一首谋杀交响乐的主题序曲
，埃勒里·奎因更是没有想到。
甚至不妨作此推断：埃勒里·奎因知道乔治·卡基斯之死，是在这个老瞎子的遗体以最正常方式安葬
于每一个人都认为理所当然是其最后安息之地的三天之后，直到那时，这件事才引起了他的注意。
那些报纸最初报道卡基斯死讯之时——埃勒里对报章杂志一向漫不经心，所以并未看到这则讣告——
也根本没有理会到死者墓穴的方位大有文章可做。
只有老的《纽约方志》上刊载着一篇与此有关的别致的杂记。
卡基斯在第五十四东大街十一号的这座渐趋衰败的褐色砂石的建筑物，与一个年深月久的教堂比邻，
教堂前门对着第五大街，第五大街与麦迪逊大街之间这片地皮由教堂占去一半，教堂北倚第五十五大
街南临第五十四大街。
在卡基斯家与教堂的主体建筑之间，是教堂的墓地，这是本市最古老的私人墓地之一。
死者遗体所归葬的正是这块墓地。
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卡基斯家族作为这个教堂的教区居民，几乎已有两百年了，他们不受禁止在市中心下葬的卫生法约束
。
他们之所以有权安息在第五大街摩天楼的楼影之下，是由于他们历来拥有教堂墓地中的一座地下纳骨
所——这种纳骨所不会被过路行人看见，因为墓口全都离地面三英尺，教堂墓地的草皮上丝毫看不出
石碑的痕迹。
葬礼是静悄悄的，没有泪水，不事张扬。
尸体上涂沫着防腐香油，套上了夜礼服，盛入一口乌黑光亮的大棺材，安置在卡基斯家一楼客厅的棺
架上。
丧礼由隔壁教堂的约翰·亨利·埃尔德牧师主持——值得一提的是，这位埃尔德牧师的布道演讲以及
实际上是一些嬉笑怒骂的文字，总是在大主教教区的报纸上以显著地位刊登出来。
没有什么扣人心弦的场面，也没有发生歇斯底里，只有死者的管家西姆斯太太全力以赴地表演过一次
很有特色的昏厥。
然而，琼·布莱特后来追述说，总有什么不对头的地方。
我们也许可以认为，这是出于女性直觉中的高等性能，医学界人士往往把这种高等性能说成是纯粹的
胡闹。
不管怎样吧，她板起了脸，用英国式的古怪口吻，描叙当时“气氛中带有紧张”。
是谁引起紧张，是哪一个人或者哪一些人应对这紧张负责——如果确实存在着紧张的话——她说不上
来，也可能是不愿意说。
恰恰相反，一切都似乎很顺理成章，有着恰到好处的亲切而未迸发出来的哀愁。
譬如说吧，简单的仪式结束之后，家族成员们以及疏疏落落的在场的朋友和仆从，都列队走过棺材，
最后一次瞻仰遗容，而后矜持庄重地各回原位。
形容憔悴的德尔菲娜哭了，但她哭得雍容华贵——一滴眼泪，轻轻揩拭，一声叹息。
那位人人都管他叫“呆米”的季米特里奥斯，直勾勾地呆望着，仿佛是被棺材里他那位堂兄的平淡冷
漠的面庞吸引住了。
吉尔伯特·斯隆拍拍他妻子的胖手。
艾伦·切尼脸色微微发红，双手插在上装的口袋里，怒视着上空。
卡基斯美术陈列馆的馆长纳奇欧·苏伊查，一丝不苟的丧礼打扮，无精打采地站在角落里。
死者的法律事务代理人伍德拉夫鼻子里唏嘘作响。
一切都是那么自然，无懈可击。
于是那位名叫斯特奇斯的愁眉苦脸而精于业务的殡殓承办人，处理了尸体，手脚麻利地钉好了棺材盖
子。
除了组织最末一次绕棺一周这件乏味的例行公事外，再也没有什么了。
艾伦、呆米、斯隆和苏伊查排列在棺材两侧，等那陈规旧套的一番折腾平静下来之后，把棺材扛上肩
，殡殓承办人斯特奇斯全神贯注地照料着，埃尔德牧师喃喃有辞地祷告一番，然后这一行人稳步走出
了住宅。
埃勒里·奎因后来肯定地说，琼·布莱特是一位非常细心的年轻女士。
如果她感觉出“气氛中带有紧张”，那么确实在气氛中带有紧张。
然而在哪儿呢——从哪儿来的呢？
很难确凿指出某个人。
也许是来自大胡子的沃兹大夫，他与弗里兰太太排在行列的尽头。
也许是来自扛棺材的那几位，或者来自与琼一起跟在他们后面的人。
事实上也可能就来自这所住宅的本身，是由于西姆丝太太在自己床上嚎啕大哭，再不就是由于男仆威
克斯在死者书房里楞头楞脑地抚摸自己下巴这样一些简单情况而产生的。
这当然并没有给出丧队伍造成障碍。
一行人不从前门走上第五十四大街，却从后门走进长长的后院，这个后院被第五十四大街和第五十五
大街的六户人家团团围住，成为这六户人家的专用胡同。
一行人朝左转，穿过后院右侧的门，就到了墓地。
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过路的人，以及像苍蝇那样被吸引到第五十四大街上来的瞧热闹的人，可能都有上当之感，之所以选
择这条非公共道路去墓地，无非为了使他们上当罢了。
大家紧贴住顶上有尖钉的围墙，透过铁栏杆向那小小的墓地张望；人群当中有新闻记者，还有摄影师
，每一个人都安静得出奇。
悲剧中的演员们对观众毫不介意。
一行人越过了光秃秃的草皮，与另一小队人会齐了，这队人围绕着草地上一个长方形墓穴，以及一堆
精确地挖起的泥土。
在场的是两个掘墓工——斯特奇斯的助手——以及教堂司事霍尼韦尔；还有一名小老太婆，戴着一顶
稀奇古怪的过时的黑色女帽，正在揩拭她那双晶莹的粘膜发炎的眼睛。
如果我们相信琼·布莱特的直觉的话，那么，紧张依旧存在着。
然而随后的一切，如同以往的一切一样的无懈可击。
那老一套的陈规矩、旧仪式；一个掘墓工向前伛着身子，紧握住平嵌在泥土中的生了锈的旧铁门的把
手；死气沉沉；棺材缓缓下降到四周砌着旧砖的墓穴里；工人们转动起来，发出几个低而急促的字音
，棺材向一边慢慢移动，再也看不见了，它已进入地下纳骨所的许多壁龛中的一个；铁门铿铿地关上
了，上面覆盖住泥土和草皮⋯⋯不知怎的，琼·布莱特后来在谈到她对当时的印象时讲得很肯定，说
气氛中的紧张不知怎么的就不存在了。
第二章　搜寻只有在送葬队伍从后院循原路回到住宅之前的这段短时间里，才不存在那种紧张的气氛
。
它接着又出现了，还紧跟着一大堆扑朔迷离的事件。
要到很久之后人们才会对其起因恍然大悟。
出事的第一个讯号，是死者的法律事务代言人迈尔斯·伍德拉夫嚷嚷出来的。
情况至此变得清晰明显了。
埃尔德牧师已经回到了卡基斯家慰问生者，尾随其后的是教堂司事霍尼韦尔，此人短小精悍，熟练教
堂事务，到处钻来钻去。
在墓地与这一行人会合的那位两眼水汪汪粘膜发炎的小老太婆，自然跟着大队人马一起回来，现在也
在客厅里，用一种吹毛求疵的神情打量着空空如也的棺架，殡殓承办人斯特奇斯此时正和助手们忙着
收拾他们以前所布置的阴森场面。
没有谁把小老太婆请进来；也没有人注意到她的出现，不过那痴头怪脑的呆米可能不在此例，他用一
种似乎理智的目光厌恶地盯着她看。
其余的人有的坐了下来，有的懒洋洋踱来踱去；很少有人讲话；除了殡殓承办人及其助手之外，看来
人人都是无所事事。
迈尔斯·伍德拉夫也跟别人一样地坐立不安，他想要排遣这一段下葬以后的尴尬时光，就踱进了死者
的书房，据他后来说是漫无目标的。
男仆威克斯慌忙站起身来，好像刚才在打盹。
伍德拉夫摆了摆手，并且仍然是百无聊赖地信步穿过房间，走向两个书橱之间的一堵墙壁，卡基斯的
保险箱就嵌在这里。
伍德拉夫斩钉截铁地声称，他当时拨动保险箱上的号码盘，选定数字组合，打开厚实的小圆门，这纯
粹出于一种机械式动作。
他事后断言，自己当时绝未打算寻找它，更想不到它会遗失了。
要说呢，就在送葬行列离家之前的五分钟他还看到过它，实际上是用手触摸过它！
然而事实却是：伍德拉夫的的确确发现它连同盛放它的铁盒，一起不翼而飞了；无论这是事出偶然还
是事出有因——这个成为警告讯号的发现，很像那《重复的故事》 ，引起紧张气氛重新出现，紧接而
来是一系列可怕的事件。
伍德拉夫发现它不翼而飞之后的反应，是颇有特色的。
他转身冲到威克斯面前，威克斯简直以为他突然发疯了，他高声吼叫：“你碰过这保险箱吗？
”威克斯结结巴巴地说不曾碰过，那时伍德拉夫已气喘嘘嘘。
他急得昏头转向，不知如何是好。
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“你在这儿坐了多久？
”“先生，送葬队伍离开这里到墓地去的时候，我就坐在这儿了。
”“你坐在这儿的时候，有什么人到这屋里来过？
”“先生，一个人也没来过。
”威克斯这时惊慌起来了，粉红色头皮后面那一圈斑白头发披散在耳朵上，颤颤发抖。
老威克斯愣住了，他从伍德拉夫那种盛气凌人的架势中，看出必定发生了什么大事。
伍德拉夫凭他那大个儿、红脸、粗嗓子，把这老头吓得眼泪汪汪。
“你在家睡大觉！
”他咆哮如雷，“我进来的时候你睡得好香！
”威克斯瓮声瓮气地说，“我才打了个盹儿，先生，真的，先生，才打了个盹儿，先生。
我一刻也不曾睡着。
您一进来我就听见了，不是吗，先生？
”“唔⋯⋯”伍德拉夫声调缓和下来了，“想起来大概是这样的吧。
马上去请斯隆先生和切尼先生到这儿来。
”当这两个人带着迷惘神情进来的时候，伍德拉夫正以一种救世主的姿势站在保险箱前。
他一言不发，用盘诘审查的眼光逼视着他们。
他立刻察觉出斯隆有点儿异样，但异样在哪里，他却说不上来。
至于艾伦，这孩子仍像平常一样的愁眉苦脸，一近身，伍德拉夫律师就嗅出他口中的威士忌酒味极浓
。
伍德拉夫没有工夫多罗嗦。
他毫不客气，指着那打开了的保险箱，用极为怀疑的目光打量这两个人。
斯隆摇了摇狮子式的脑袋；此人趾高气扬，正当壮年，衣着讲究，打扮得极为时髦。
艾伦一声不吭——耸了耸瘦削的双肩，无动于衷。
“好吧，”伍德拉夫说道，“对于我，没什么损失。
不过，先生们，我决心把这事搞一个水落石出。
现在就进行。
”伍德拉夫显得好像得意非凡。
这所房子里的每一个人，都得听从他的召唤，全来到书房里。
说来似乎是怪事，但却千真万确，那送葬队伍回卡基斯家还未满四分钟，已经被伍德拉夫全部集中到
这块地毯上来了——全部，甚至包括殡殓承办人斯特奇斯和他的助手！
不论男女老少，一个个都否认曾经从保险箱里拿过任何东西，甚至都说那天根本就没有走到保险箱那
边去过，伍德拉夫听了也只好将信将疑。
就在这样一个戏剧性的、有点儿滑稽的时刻，琼·布莱特和艾伦·切尼都起了同一个念头。
两人同时夺门而出，你挨我挤地奔到大厅，又从大厅冲进了过厅。
伍德拉夫厉声喊叫着，紧紧跟住他们，他也不知出了什么事。
艾伦和琼合力拧开过厅的门，穿过了门厅，推开了那扇并未上锁的临街大门，他们脸朝着大街上那些
微感吃惊的人群，这两人后面则紧紧跟随着伍德拉夫。
这时琼发出清晰的女低音：“刚才半小时之内，有谁到这房子里来过？
”艾伦也喊道：“谁？
”伍德拉夫也不由自主地重复着这个字眼。
一群记者正在人行道上朝关闭着的大门张望，其中一个愣小伙子应声答道：“没人来过！
”另一个记者慢条斯理地说：“出了啥事啦，老先生？
究竟为什么不让我们进去呢？
——我们不会碍事的。
”街上观众之中也有人表示同感。
琼很自然地脸红起来，用手撩了撩自己的褐发，下意识地整理着鬓脚。
艾伦又喊道：“有谁出来过吗？
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”一阵雷鸣般的响声回答他说：“没有！
”伍德拉夫干咳几声，这群众场面削弱了他的自信心，他怒冲冲地把这对男女青年赶回屋子里，然后
小心翼翼地顺手锁上门——这次是两道门都锁上了。
但伍德拉夫这号人物的自信心是不会长时间动摇下去的。
他一回到书房，立刻恢复了自信，书房里的人，有坐着的，有站着的，都惘然不知所措。
他向他们厉声发问，连珠炮似的一个接着一个，而当他发现这一家上上下下的人差不多都知道保险箱
的号码组合时，他失望得几乎吼叫起来。
“好吧，”他说，“好吧。
这里有人在使坏。
有人撒谎。
不过我们很快就能查清楚的，很快，我敢这样说。
”他在这些人面前踱来踱去。
“我跟你们打开天窗说亮话。
这是我的责任——我的责任，你们应该明白。
”每个人都对他点点头，就像一套洋娃娃点头似的。
“我要搜查这房子里的每一个人。
说干就干。
马上开始。
”对这句话每个人都停止了点头。
“唔，我知道这里有人不喜欢我这个主意。
你们以为我喜欢吗？
不过我无论如何也得这样做。
它就是在我的鼻子底下被偷走的。
我的鼻子。
”讲到这句话时，不管场面多少严肃，琼·布莱特还是吃吃地笑了起来；伍德拉夫的鼻子确实在脸盘
上占有一大块面积。
把自己修饰得干净利落的纳奇欧·苏伊查微微一笑。
“哦，如此说来，伍德拉夫，这件事岂非有点像儿戏吗？
整件事也许非常简单明白。
你是在把它戏剧化。
”“你是这样的看法吗，苏伊查，你是这样的看法吗？
”伍德拉夫把目光从琼身上移到苏伊查身上，“我看得出你不赞成搜身。
为什么呢？
”苏伊查哈哈一笑。
“我是在受审吗，伍德拉夫？
你控制些自己吧，老兄。
你现在像个掐掉了脑袋的小鸡。
说不定，”他单刀直入地说，“说不定你是有一种错觉，认为自己曾在葬礼前五分钟看见盒子在保险
箱里。
”“错觉？
你是这样的看法吗？
等到从你们这些人里挖出一个贼的时候，你们就知道这不是我的错觉了。
”“不管怎么说，”苏伊查露出雪白的牙齿说道，“我可不吃这套高压手段。
不信——你倒来试试看——来搜搜我试试，老头儿。
”到了这个地步，不可避免的事发生了：伍德拉夫完全失去了自制。
他怒不可遏，大发脾气，扬起了大拳头，在苏伊查削尖的、冰冷的鼻子下面摇晃着，并且唾沫飞溅地
喊道：“上帝啊，你们瞧我的！
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老天啊，让我给你们看看什么是高压手段吧！
”到最后，他终于做了其实一开始早就应该做的事——抓起了死者书桌上两个电话筒之一，激动地拨
号，结结巴巴地跟那瞧不见的接电话的人对讲，然后把电话筒“砰”地一声放下，用一种幸灾乐祸的
口吻对苏伊查说：“等着瞧吧，瞧你会不会受到搜查吧，我的朋友。
根据地方检察官桑普森的命令，这所房子里的每一个人都不许离开房子一步，听候检察官办公室派人
到这儿来！
”
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